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Kasper Stromman

On sunnuntai-iltapéiva ja Haarlemin
sarjakuvafestivaalit ovat juuri paat-
tyneet. Istumme juomassa hollan-
tilaiseen tapaan minikokoisia olut-
tuoppeja Haarlemin torin laidalla ja
katsomme kuinka jarjestédjat purkavat
festivaalitelttaa; aurinkokin pilkistaa
pilvien vélistd ensimmaéistad kertaa
kahteen paivaan.

Witte, uusi hollantilainen tuttavuutemme,
on tyttdystivinsd Fionan kanssa virjotellyt
Napa-pOydin viereisessd poydissd koko
viikonlopun ajan. Witten omakustanne-sar-
jakuva on mielenkiintoinen yhdistelma
novellia ja satjakuvaruutuja —ja hin on jopa
nihnyt sen verran vaivaa ettd on laittanut
englanninkieliset kidnnokset vihkoseensa.
Hollanti ei ole mikddn Ranska — kaikki
tapaamamme alle 70-vuotiaat ihmiset pu-
huvat tiydellisesti englantia Witte mukaan-
lukien.

Witte on asunut Amsterdamissa koko
ikdnsi ja tietenkin tottunut hollantilaiseen
menoon. Hin kertoo ylpeillen miten turis-
tit kannattaa ohittaa py6ralla: Niin ldheltd

etrotterit

kuin mahdollista ja kelloa raivoisasti soit-
taen. Fiona muistelee kaihoisasti kuinka
yksi ohitus oli ollut sen verran tipari ettd
englantilaiselta turistilta oli lihtenyt kenké
jalasta. Voi niitd hollantilaisia. Ja thme kyl-
14, vaikka mekin olemme olleet vasta nelja
piivid Amsterdamissa alkaa, alkaa meno
vaikuttamaan yllittden seesteiseltd, vaikka-
kin hotellimme onkin punaisten lyhtyjen
alueella ja samassa korttelissa on noin tu-
sinan verran coffee shopeja. Suurin hiirié
tuntuu olevan englantilaiset kaljuksiajellut
jalkapallofanit, jotka tayttavit kaikki kadut.
Siis Amsterdamissa, joka taaltd katsottuna
tuntuu hyvin kaukaiselta.

Haarlem on nimittdin rauhallinen pik-
kukaupunki 15 minuutin junamatkan pdds-
si Amsterdamista. Matkalla nikyy tulp-
paaniviljelmid, tuulivoimalaita ja laiskan-
pulskeita lehmid. Amsterdamin tapaan tdal-
likin on kanaaleita, joskaan ei yhtd paljon.
Koko kaupungin aktiviteetti tuntuu tosin
keskittyvin muutaman kilometrin pituisen
ostos-kivelykadun ympitrille.

Joka toinen vuosi jirjestettdvd sarja-
kuvafestivaali on kaupungin isoimpia ta-
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Chris Ware ja Charles Burns Haarlemin
Stripdagen -festareilla.
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pahtumia syksyisen tulppaanifestivaalin

lisaksi — Hollannissa siis ollaan.

Itse myyntitapahtuma on keskittynyt
torille pysytytetyn valkoisen teltan ympi-
rille, jonka ympirille levittdytyvit lukuisat
kojut. Koko komeutta valvoo sopivasti
kirjapainotaiden keksijin, L..].Costerin pat-
sas. Niin hollantilaiset ainakin monen vuo-
sisadan ajan uskoivat, kunnes kuulivat
erddsta saksalaisesta herrasta nimeltiin
Gutenberg, (Kiinalaiset olivat kai joka ta-
pauksessa ensimmdisid, joten hyvik-
syttik66n pienet historialliset epitark-
kuudet.) Paikka on mitd kaunein; torin
ympdriston talot ovat vihintdin 400 vuot-
ta vanhoja, ja kaiken ylle kohoaa valtava
goottilainen kirkko joka mielikuvitukset-
tomasti on nimetty Grote Kirkiksi.

Festivaaliin liittyvid ndyttelyitd on run-
saasti ympiri kaupunkia, ja signeeraukset
tapahtuvat liheisessd ultramodernissa ra-
kennuksessa. Nettisivun mukaan paikalla
on yli 180 artistia sigheeraamassa - tosin,
koska he ovat, kustantajien paikalle tuomia,
jarjestitkddn ei tiedd kuka loppujen lopuk-
si péddsi tulemaan. Nimmarinmetsistéjid
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kiinnostanee kuitenkin tieto etti paikalla oli
piirtdjid Chris Waresta Robert Crumbiin,
eurooppalaisista piirtdjistd puhumattakaan
— ja jonot tietenkin sen mukaiset.

Myyijid festivaaleille on saapunut Hol-
lannin lisdksi lihinnd Benelux-maista - ajo-
matkat tddlld pdin ovat lyhyitd. Napa Books
Suomesta on paikalla (sic) , ryhmi pien-
kustantajia Englannista. Kaukaisimmat
myyjit tulevat Kaliforniasta asti. Tosin
amerikkalaisille tuli yllityksend, ettd poy-
din olisi voinut varata myos festivaaliteltan
ulkopuolelta - sisipéydin hinta kun on noin
20-kertainen ulkopuoliseen verraten ja
kauppa sielld kidy huonommin — moni kun
ei viitsi maksaa 4 euron sisidnpddsymaksua
telttaan. Sekd sisilld ettd ulkona on runsaasti
kiytettyjen sarjakuvien myyjid, vanhoja
Suske en Wiske —sarjakuvia (Anu ja Antti)
néyttiisi 16ytyvin eniten, miké ei ole him-
mastyttivdd sarjan alkuperimaan huomi-
oon ottaen. Yleis6dkin on kiitettivisti —
ilma on juuri sopivan limmin kesiretkelle
Haarlemin, mutta tarpeeksi viiled pitimédin
ihmiset pois ldheisiltd rannoilta ja myyjit
vaikuttavat tyytyviisiltd.

Festivaalin erikoisin pOytd osuu vie-
reemme, sielld pitid majaa kokonainen per-
he. Perhekunnan tihti on noin 12-vuotias
Jordy-poika, jonka sarjakuvia vanhemmat
ovat innoissaan tyrkyttimassa ohikulkijoille.
Tdmin huomion ansiosta Jordy on tieten-
kin juuri niin drsyttdvin pikkuvanha kuin
voisi kuvitella, ja tyontdd kirjojamme sanaa
sanomatta sivuun saadakseen itselleen
signeeraustilaa heti, kun hinen vanhempan-
sa ovat saaneet jonkun ostamaan lipyskin.
Sen piirrosjilki on sindnsd ihan mukiin-
menevii 12-vuotiaan piirtimaiksi, mutta
kuitenkin... Onneksi kirjamme tekevit hy-
vin kauppansa ja sunnuntaina Jordylla on
jo ruhtinaallisesti tilaa.

Siemailemme juuri erityisesti sarja-

kuvafestivaaleja varten pantua suklaaolutta
limmon pitimiksi (pakattu samppanja-
pulloon, maistuu lihinnd samppanjalle,
oluesta tai suklaasta ei tietoakaan) kun fes-
tivaalin johtaja, Joost Pollmann tulee kiy-
main. Joost on leppoisa mutta karismaat-
tinen mies. ”Ahaa” hin sanoo, ”olette ni-
kojddn jo maistaneet suklaaoluttamme.
Mitd mielta olette?”. Vastaan jotain ympiri-
pyoredd johon Joost toteaa ettd ei se mi-
taan, miehet eivit olekaan olleet kovin in-
nostuneita erikoisuudesta. Olinpa lipina-
kyvi. Joost kuitenkin ystivillisesti esitte-
lee meille Peter Pontiacin nayttelyn vaikut-
tavan kokoisessa tilassa, jolle kaupunki ei
oikein keksi kayttéd. Paikalle piti tulla
sarjakuvamuseo, mutta rahat loppuivat kes-
ken ja nykyddn museo 16ytyy toisaalta. Re-
montin keskenerdisyys tarkoittaa sitéd, ettd
tila on viehittivé yhdistelmi narisevaa puu-
lattiaa ja ultratyylikdsta lasiseindd. ”Haluai-
sin pitdd suomalaisen satjakuvan néyttelyn
talld vuonna 20067, Joost yllittid, “voit-
teko auttaa minua ajamaan asiaa koti-
maassanne?”. Myénnymme varovaisesti —
tila on valtava, mutta niin on my6s suoma-
laisten piirtdjien tuotteliaisuus. Joost hymyi-
lee tyytyviisend ja siirtyy antamaan haas-
tattelua paikalliselle lehtimichelle.

Astumme ulkoilmaan tiynna vaikuttei-
ta. Festivaali on loppumaisillaan ja kirja-
kassimme kiitettdvin kevyitd. Etsimme
keskustorin laidalta istumapaikkaa, kun
niemme Witten ja Fionan istuvan terassil-
la. ”No, miten meni”, Witte huikkaa, ”miki
meininki?”

Aivan mahtava., vastaan.

Linkkeja:
www.stripdagenhaarlem.nl,
www.napabooks.com,
www.wittewartena.nl
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